
II.b Rok / Year 
II.c Odbor a program /

Study field and programme

2000 učiteľstvo 

všeobecnovzdelávacích 

predmetov v kombinácii: 

anglický jazyk a literatúra – 

slovenský jazyk a literatúra 

/ Training for teachers 

with academic subject 

specialisation English 

language and literature – 

Slovak language and 

literature
2007 73-03-9 slovenský jazyk / 

73-03-9 Slovak Language

2013 2.1.27 slovenský jazyk 

a literatúra / 2.1.27 Slovak 

Language and Literature

2021 2.1.27 slovenský jazyk 

a literatúra / 2.1.27 Slovak 

Language and Literature
II.5 Titul profesor / Professor

I.8 E-mailová adresa / E-mail address martina.ivanova@unipo.sk

I.9 Hyperlink na záznam osoby v Registri zamestnancov vysokých škôl 

/ Hyperlink to the entry of a person in the Register of university staff

https://www.portalvs.sk/regzam/detail/6378

II.2 Vysokoškolské vzdelanie druhého 

stupňa / Second degree of higher 

education

II.3 Vysokoškolské vzdelanie tretieho 

stupňa / Third degree of higher 

education

Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove / Faculty 

of Arts, University of Prešov

Vedecko/umelecko-pedagogická charakteristika osoby 1

Research/art/teacher profile of a person 2

Dátum poslednej aktualizácie / Date of last update: 

I.11 ORCID iD 3
htpps://orcid.org/0000-0001-7654-300X

I. Základné údaje / Basic information

I.3 Tituly  / Degrees prof. Mgr., PhD.

I.4 Rok narodenia / Year of birth 1976

I.5 Názov pracoviska / Name of the workplace

Inštitút slovakistiky a mediálnych štúdií Filozofickej fakulty Prešovskej univerzity v 

Prešove / Institute of Slovak and Media studies, Faculty of Arts, University of 

Prešov

Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove / Faculty 

of Arts, University of Prešov

Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove / Faculty 

of Arts, University of Prešov

II.6 Titul DrSc. / Doctor of Science (DrSc.) 

Tlačivo VUPCH určuje štruktúru dát Vedecko/umelecko-pedagogickej charakteristiky osoby pre spracovanie príloh žiadostí SAAVŠ. 

The form determines the data structure of the Research/art/teacher profile of a person. It is used for processing the annexes to the Slovak Accreditation 

Agency for Higher Education (SAAHE) applications.

20.12.2021

I.1 Priezvisko / Surname Ivanová

I.2 Meno / Name Martina

I.6 Adresa pracoviska / Address of the workplace
Ulica 17. novembra 1, 080 01 Prešov

II.4 Titul docent / Associate professor

Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove / Faculty 

of Arts, University of Prešov

I.10 Názov študijného odboru, v ktorom osoba pôsobí na vysokej škole 

/ Name of the study field in which a person works at the university

mediálne a komunikačné štúdiá / Media and Communication Studies, filológia / 

Philology, učiteľstvo a pedagogické vedy/teaching and pedagogical sciences

II. Vysokoškolské vzdelanie a ďalší kvalifikačný rast / 

Higher education and further qualification growth

II.a Názov vysokej školy alebo inštitúcie / 

Name of the university or institution

II.1 Vysokoškolské vzdelanie prvého 

stupňa / First degree of higher education

I.7 Pracovné zaradenie / Position profesorka / professor
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III.c Časové vymedzenie / 

Duration

2003 - 2013

od 2013 / since 2013

od 2018 /since 2018

2016 - 2019

IV.c Rok / Year

2012

vedecká pracovníčka /scientific worker

IV.b Názov inštitúcie / Name of the institution

Jagelovská univerzita v Krakove / Jagiellonian University in Kraków

III.b Inštitúcia / Institution

Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove / / Faculty of Arts, 

University of Prešov

Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove / / Faculty of Arts, 

University of Prešov
Jazykovedný ústav Ľ. Štúra SAV Bratislava / Ľ. Štúr Institute of 

Linguistics

Slovak Academy of Sciences

odborná asistentka /assistant professor

docentka / associate professor

lektorka / lecturer Varšavská univerzita (Poľsko) / University of Warszaw (Poland)

III. Súčasné a predchádzajúce zamestnania / Current and previous employment
III.a Zamestnanie-pracovné zaradenie / Occupation-position

IV. Rozvoj pedagogických, odborných, jazykových, digitálnych a iných zručností 

/ Development of pedagogical, professional, language, digital and other skills
IV.a Popis aktivity, názov kurzu (ak išlo o kurz), iné /

Activity description, course name, other

Letná škola poľského jazyka / Summer School of Polish 

language
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V.1.c Stupeň / 

Degree

V.1.d Študijný odbor / Field of 

study

I.

mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

II.

mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

III.

mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

III. filológia/Philology

III. filológia/Philology

II.

učiteľstvo a pedagogické 

vedy/Teacher Training and 

Education Science

II. filológia/Philology

II. filológia/Philology

V.2.b Stupeň / 

Degree

V.2.c Študijný odbor / Field of 

study

I. mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

II. mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

III. mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

slovenský jazyk / Slovak language

Hlavné smery jazykovedného a literárnovedného 

myslenia / Main Orientations of Linguistic and Literary 

Science Thinking

slovenský jazyk / Slovak language

V.2. Prehľad o zodpovednosti za uskutočňovanie, rozvoj a zabezpečenie kvality študijného programu alebo jeho časti na vysokej škole v aktuálnom 

akademickom roku / Overview of the responsibility for the delivery, development and quality assurance of the study programme or its part at the university 

in the current academic year 4

V.2.a Názov študijného programu / Name of the study programme

V.1.b Študijný program /

Study programme

V.1.a Názov profilového predmetu / 

Name of the profile course 

Žurnalistické žánre v tlačových médiách / Journalistic 

Genres in Press Media

mediálne štúdiá / Media Studies

Jazyk v médiách a spoločnosti / Language in Media and 

Society

Všeobecná jazykoveda / General Linguistics učiteľstvo slovenského jazyka a literatúry v 

kombinácii / Teacher training in Slovak 

language and literature

V. Prehľad aktivít v rámci pedagogického pôsobenia na vysokej škole 

/ Overview of activities within the teaching career at the university

mediálne štúdiá / Media StudiesTeoreticko-metodologické aspekty súčasnej 

komunikácie / Theoretical and Methodological Aspects 

of Contemporary Communication

Súčasný slovenský jazyk a literatúra / Contemporary 

Slovak Language and Literature

3.2.3  mediálne štúdiá / 3.2.3 Media Studies

3.2.3  mediálne štúdiá /3.2.3 Media Studies

3.2.3 mediálne štúdiá / 3.2.3 Media Studies

V.3.a Názov odboru habilitačného konania a inauguračného konania / 

Name of the field of habilitation procedure and inaugural procedure

V.1. Prehľad zabezpečovaných profilových študijných predmetov v aktuálnom akademickom roku podľa študijných programov / Overview of the profile 

courses taught in the current academic year according to study programmes 

mediálne štúdiá / Media Studies

V.3.b Študijný odbor, ku ktorému je priradený / 

Study field to which it is assigned

Kognitívna lingvistika / Cognitive Linguistics

Systémová a funkčná lingvistika / Systemic and 

Functional Linguistics

slovenský jazyk a literatúra / Slovak language 

and literature

slovenský jazyk a literatúra / Slovak language 

and literature

V.3. Prehľad o zodpovednosti za rozvoj a kvalitu odboru habilitačného konania a inauguračného konania v aktuálnom akademickom roku / Overview of the 

responsibility for the development and quality of the field of habilitation procedure and inaugural procedure in the current academic year
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V.4.c Dizertačné (tretí stupeň)

/ Dissertation (third degree)

1

2

V.5.c Stupeň 

/ Degree

V.5.d Študijný odbor 

/ Field of study

II.

mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

II.

mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

I.

mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

I.

mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

I.

mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

II.

mediálne a komunikačné 

štúdiá/Media and 

Communication Studies

I.

učiteľstvo a pedagogické 

vedy/Teacher Training and 

Education Science

I. filológia/Philology

I. filológia/Philology

I.

učiteľstvo a pedagogické 

vedy/Teacher Training and 

Education Science

I.

učiteľstvo a pedagogické 

vedy/Teacher Training and 

Education Science

II.

učiteľstvo a pedagogické 

vedy/Teacher Training and 

Education Science

I. filológia/Philology

Slovenský jazyk 1 (morfológia) prekladateľstvo a tlmočníctvo / Translation and 

Interpreting

Korpusová gramatika / Corpus Grammar slovenský jazyk a kultúra so zameraním na 

prekladateľstvo a tlmočníctvo / Slovak 

language and culture. Qualification type: 

Translation and Interpreting

Jazyk v médiách a morfológia / Language in Media and 

Morphology

mediálne štúdiá / Media Studies

Jazyk v médiách a syntax / Language in Media and 

Syntax

Syntax II. / Syntax II. učiteľstvo slovenského jazyka a literatúry v 

kombinácii / Teacher training in Slovak 

language and literature

Jazyk v médiach a poznanie / Language in Media and 

Knowledge

učiteľstvo slovenského jazyka a literatúry v 

kombinácii / Teacher training in Slovak 

language and literature

Tvorba v tlačových médiách / Production in Press 

Media

mediálne štúdiá / Media Studies

mediálne štúdiá / Media StudiesTvorba v online médiách / Production in Online Media

Kapitoly zo syntaxe II. / Chapters from Syntax II.

2
V.4.1 Počet aktuálne vedených prác 

/ Number of currently supervised theses

V.5.b Študijný program 

/ Study programme

V.5.a Názov predmetu 

/ Name of the course 

V.4. Prehľad vedených záverečných prác / Overview of supervised final theses

V.4.b Diplomové (druhý stupeň)

/ Diploma (second degree)

V.4.a Bakalárske (prvý stupeň)

/ Bachelor's (first degree)

33

3

V.5. Prehľad zabezpečovaných ostatných študijných predmetov podľa študijných programov v aktuálnom akademickom roku 

/ Overview of other courses taught in the current academic year according to study programmes

25
V.4.2 Počet obhájených prác 

/ Number of defended theses

mediálne štúdiá / Media Studies

mediálne štúdiá / Media Studies

Ortografia a jazyková kultúra /Ortography and 

Language Culture

mediálne štúdiá / Media Studies

Morfológia I. / Morphology I.

Korpusová gramatika / Corpus Grammar učiteľstvo slovenského jazyka a literatúry v 

kombinácii / Teacher training in Slovak 

language and literature

učiteľstvo slovenského jazyka a literatúry v 

kombinácii / Teacher training in Slovak 

language and literature

Kapitoly z morfológie I. / Chapters from Morphology I. učiteľstvo slovenského jazyka a literatúry v 

kombinácii / Teacher training in Slovak 

language and literature
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II. filológia/Philology

I. filológia/Philology

Korpusová lingvistika pre prekladateľov / Corpus 

Linguistics for Translators

prekladateľstvo a tlmočníctvo /  Translation 

and Interpreting

Kognitívna gramatika pre prekladateľov / Cognitive 

Grammar for Translators

slovenský jazyk a kultúra so zameraním na 

prekladateľstvo a tlmočníctvo / Slovak 

language and culture. Qualification type: 

Translation and Interpreting
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VI.1.b Za posledných šesť rokov 

/ Over the last six years

50

9

226

36

9

1.

2.

3.

4.

5.

1.

2.

3.

4.

5.

1.

2.

3.

4.

5.

[1] Ševčíková, M.: Action nouns vs. nouns as bases for denominal verbs in Czech: A case study on directionality in derivation. In: Word Structure, 2021, Vol. 14, 

Issue 1, pp. 97 – 128. Ohlas na prácu: Ivanová, M. – Ološtiak, M.: Slovak. In: Word-formation. Vol. 4: an international handbook of the languages of Europe. 

Berlin: De Gruyter, 2016, s. 2892 – 2912. 

VI.3. Najvýznamnejšie výstupy tvorivej činnosti za ostatných šesť rokov / The most significant research/artistic/other outputs over the last six years 6

ABC Ivanová, Martina – Ološtiak, Martin: Slovak. In: Word-formation: an International Handbook of the Languages of Europe. Volume 4. Eds. P. O. Müller – I. 

Ohnheiser – S. Olsen – F. Rainer. Berlin – New York: Mouton de Gruyter 2016, s. 2892 – 2912. (1,6 AH, podiel MI: 0,8 AH)

14

54

453

11

146

VI.1.a Celkovo / Overall

VI.1.5 Počet pozvaných prednášok na medzinárodnej a národnej úrovni / Number of invited 

lectures at the international, national level

VI.1.4 Počet ohlasov registrovaných v databázach Web of Science alebo Scopus na výstupy tvorivej 

činnosti / Number of citations registered in the Web of Science or Scopus databases

AAB Sokolová, Miloslava – Ološtiak, Martin – Ivanová, Martina a kol.: Slovník koreňových morfém slovenčiny. 584 s. 1. vyd. Prešov: Filozofická fakulta 

Prešovskej univerzity v Prešove 2005. (55 AH; podiel MI: 16,5 AH) / Dictionary of Slovak Root Morphemes.

AAB Ivanová, Martina: Valencia statických slovies. Prešov: Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove 2006. 273 s. (14,5 AH) / Valency of Stative Verbs. 

ADD Ivanová, Martina: Metaphor and metonymy in cognitive linguistic theory: on the basis of evidential adverbs and their semantic extensions. In: World 

Literature Studies, 2018, roč. 10, č. 3, s. 166 – 175.

VI.4. Najvýznamnejšie ohlasy na výstupy tvorivej činnosti / The most significant citations corresponding to the research/artistic/other outputs7

[1] Valera, S., Ruz, A.E. 2021. Conversion in English: homonymy, polysemy and paronymy. In: English language and linguistics, ISSN 1360-6743. 2021, vol. 25, 

no. 1, s. 181-204. Ohlas na prácu: Ivanová, M. – Ološtiak, M.: Slovak. In: Word-formation. Vol. 4: an international handbook of the languages of Europe. Berlin: 

De Gruyter, 2016, s. 2892 – 2912. 

ACB Ivanová, Martina: Syntax slovenského jazyka. Druhé, doplnené a prepracované vydanie. Prešov: Vydavateľstvo Prešovskej univerzity 2016. 283 s. / Syntax 

of Slovak Language.

ADC Ivanová, Martina (60 %) – Kyseľová, Miroslava: Eventuality semantics in Slovak light verb constructions. In: Zeitschrift für Slawistik, 2016, Vol. 61, no. 4, s. 

662 – 691.

AAB Ivanová, Martina: Modálnosť a modálne verbá v slovenčine. Prešov: Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove 2017. 310 s. (18,34 AH) / Modality 

and Modal Verbs in Slovak.

ACB Ološtiak, Martin – Ivanová, Martina (50 %): Kapitoly z lexikológie (lexikálna syntagmatika a viacslovné pomenovania). Prešov: Filozofická fakulta Prešovskej 

univerzity v Prešove, 2013. / Chapters from Lexicology (Lexical syntagmatics and multi-word expressions). 

[1] Körtvélyessy, L. Word-formation in Slavic languages. In: Poznan studies in contemporary linguistics, 2016, vol. 52, no. 3, s. 455 – 501.  Ohlas na prácu: 

Ivanová, M. – Ološtiak, M.: Slovak. In: Word-formation. Vol. 4: an international handbook of the languages of Europe. Berlin: De Gruyter, 2016, s. 2892 – 2912. 

[3] Wiemer, B: Catching the elusive. Berlin: Peter Lang 2018. Ohlasy na práce: Ivanová, M.: Evidential adverbs of perception-based inference in Slovak. In: 

Studies on evidentialy marking in West and South Slavic. München: Verlag Otto Sagner 2015, s. 89 – 109; Ohlas na prácu: Ivanová, Martina, Evidential adverbs 

of perception-based inference in Slovak. In : Wiemer, Björn (ed.), Studies on Evidential Marking in West and South Slavic, München, Sagner, 2015, 89–109. 

[1] Vanderheyden, Anne –  Dendale, Patrick: Visiblement: l’évolution diachronique d’un marqueur évidentiel. In Zeitschrift für  romanische Philologie, 2018, 

roč. 134, č. 4, s. 1035. Ohlas na prácu: Ivanová, Martina, Evidential adverbs of perception-based inference in Slovak. In : Wiemer, Björn (ed.), Studies on 

Evidential Marking in West and South Slavic, München, Sagner, 2015, 89–109. 

VI. Prehľad výsledkov tvorivej činnosti / Overview of the research/artistic/other outputs

VI.1. Prehľad výstupov tvorivej činnosti a ohlasov na výstupy tvorivej činnosti 

/ Overview of the research/artistic/other outputs and the corresponding citations

VI.2. Najvýznamnejšie výstupy tvorivej činnosti / The most significant research/artistic/other outputs 5

VI.1.3 Počet ohlasov na výstupy tvorivej činnosti / Number of citations corresponding to the 

research/artictic/other outputs

VI.1.2 Počet výstupov tvorivej činnosti registrovaných v databázach Web of Science alebo Scopus / 

Number of the research/artictic/other outputs registered in the Web of Science or Scopus 

databases

VI.1.1 Počet výstupov tvorivej činnosti / Number of the research/artictic/other outputs

AAB Ivanová, Martina – Sokolová, Miloslava – Kyseľová, Miroslava – Perovská, Veronika: Valenčný slovník slovenských slovies na korpusovom základe. Prešov: 

Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove 2014. 534 s. (45,5 AH, podiel MI: 18,2 AH) / Valency Dictionary of Slovak Verbs on Corpus Basis.

AAB Kyseľová, Miroslava – Ivanová, Martina: Sloveso vo svetle kognitívnej gramatiky. Prešov: Filozofická fakulta v Prešove 2013. 248 s. (16,3 AH, podiel MI: 8,15 

AH) / Verb in the Light of Cognitive Grammar.
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1.

2.

3.

4.

5.

VII.c Časové vymedzenia 

pôsobenia / Duration 

od 2015 / since 2015

od 2012 / since 2012

od 2016 / since 2016

od 2014 / since 2014

od 2015 / since 2015

Slovenská reč

Slovenská jazykovedná spoločnosť pri JÚĽŠ SAV v Bratislave / 

Slovak Linguistic Society JULS SAV Bratislava

VII.b Názov inštitúcie, grémia / 

Name of the institution, board

VI.5. Účasť na riešení (vedení) najvýznamnejších vedeckých projektov alebo umeleckých projektov za posledných šesť rokov / Participation in conducting 

(leading) the most important research projects or art projects over the last six years 8

European Science Foundation (ESF) COST Action IS1305. ENeL. European Network of e-Lexicography. (zodp. riešiteľ M. Everaert) (10/2013 – 10/2017) – 

riešiteľka/investigator https://www.elexicography.eu/ Cieľom projektu bolo iniciovať európsku sieť lexikografov a poskytnúť používateľom ľahší prístup k 

rôznym typom slovníkov a tak preklenúť priepasť medzi verejnosťou a akademickými slovníkmi. / The project aimed to establish a European network of 

lexicographers and to give users easier access to scholarly dictionaries so that to bridge the gap between the general public and scholarly dictionaries.          

European Science Foundation (ESF) COST Action 09-RNP-089 NETWORDS. The European Network on Word Structure. Cross-disciplinary approaches to 

understanding word structure in the languages of Europe (zodp. riešiteľ C. Marzi) (5/2011 – 4/2015) – riešiteľka/investigator http://www.networds-esf.eu/ 

Projekt sa zameriaval na výskum teoretických, typologických, psycholingvistických, počítačových and neurofyziologických aspektov týkajúcich sa štruktúry slov 

a predstavil nové metódy výskumu a hodnotenia gramatickej architektúry a  jazykovej fyziológie. / The project intended to advance our current awareness of 

the theoretical, typological, psycholinguistic, computational and neurophysiological evidence on the structure and processing of words, with a view to 

promoting novel methods of research and assessment for grammar architecture and language physiology. 

APVV-0342-11 Slovník viacslovných pomenovaní (lexikografický, lexikologický a komparatívny výskum) (zodp. riešiteľ M. Ološtiak) (07/2012 – 12/2015) – 

riešiteľka/investigator Cieľom projektu bol výskum viacslovných pomenovaní v slovenčine, ozrejmenie ich funkcie v rôznych typoch textov a príprava slovníka 

viacslovných pomenovaní v slovenčine. / Dictionary of Multiword Expressions (Lexicographic, Lexicological and Compaarative Research). The project intended 

to investigate the multiword expressions in Slovak, to describe various functions they fulfil in the texts and to compile the dictionary of multiword expressions 

in Slovak.

APVV-19-0155 Jazykové chyby v slovenčine ako cudzom jazyku na báze akvizičného korpusu (zodp. riešiteľka J. Pekarovičová) (08/2020 - 12/24) -  

riešiteľka/investigator. Cieľom projektu je vytvoriť akvizičný korpus písaných textov nerodených používateľov slovenčiny a opísať chyby vznikajúce v procese 

učenia sa slovenčiny ako cudzieho jazyka. / Language Errors in Slovak as a Foreign Language Based on Learner Corpus. The aim of the project is to create an 

acquisition corpus of written texts of foreigenrs using Slovak and to describe the errors arising in the process of learning Slovak as a foreign language. 

VEGA 1/0739/15 Kognitívne a pragmatické aspekty fungovania gramatických štruktúr s verbom (01/2015 – 12/2017) – zodpovedná riešiteľka/principal 

investigator  Project sa zameriaval na výskum kognitívnych a pragmatických aspektov gramatických štruktúr. Kognitívnogramatický prístup sa uplatnil na 

rôznorodé javy gramatického systému slovenčiny a ich funkcie v textoch. / Cognitive and Pragmatic Aspects of Grammatical Structures with Verb. The project 

aimed to investigate cognitive and pragmatic aspect of grammatical structures. The framework of cognitive grammar was applied to different grammatical 

phenomena in Slovak and their functions in texts.

VII. Prehľad aktivít v organizovaní vysokoškolského vzdelávania a tvorivých činností 9  / 

Overview of organizational experience related to higher education and research/artistic/other 

activities 

VII.a Aktivita, funkcia / Activity, position

Slavic Cognitive Linguistic Society

Slavic Linguistic Society

Jazykovedný časopis

členka Slavic Cognitive Linguistic Society / member of Slavic Cognitive 

Linguistic Society

členka Slavic Linguistic Society / member of Slavic Linguistic Society

členka redakčnej rady časopisu Jazykovedný časopis /  member of 

editorial board for journal Jazykovedný časopis

členka redakčnej rady časopisu Slovenská reč / member of editorial board 

for journal Slovenská reč

predsedníčka prešovskej pobočky Slovenskej jazykovednej spoločnosti 

JULS SAV Bratislava / chairperson for Prešov subsidiary of Slovak Linguistic 

Society JULS SAV Bratislava
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VIII.c Obdobie trvania 

pôsobenia/pobytu 

(uviesť dátum odkedy 

dokedy trval pobyt) / 

Duration (indicate the 

duration of stay)

VIII.d Mobilitná schéma,

pracovný kontrakt, iné (popísať)

/ Mobility scheme, 

employment contract, other 

(describe)

2016 - 2019 pracovná zmluva / employment 

contract

IX.a Ak je to podstatné, uvádzajú sa iné aktivity súvisiace s vysokoškolským vzdelávaním alebo s tvorivou činnosťou / 

If relevant, other activities related to higher education or research/artictic/other activities are mentioned

Varšava, Poľsko / Warszaw, PolandVaršavská univerzita / University of Warszaw 

IX. Iné relevantné skutočnosti / Other relevant facts 10

2015 - 2016 – organizácia a realizácia intenzívneho kurzu slovenčiny pre cudzincov konaného v Prešove / 2015 - organization and realisation of an intensive Slovak language 

course for foreigners held in Prešov 

2016 - lektorka na Sommerkolleg, rakúsko-slovenská letná škola v Prešove / 2016 - lecturer at Sommerkolleg Austrian-Slovak Summer School in Prešov 

V rokoch 2008 až 2010 šéfredaktorka univeritného časopisu Na Pulze / Since 2008 until 2010 the editor in chief of the university journal Na Pulze

Od roku 2016 členka edičnej rady Opera Linguistica. / Since 2016 the member of editorial board Opera Linguistica 

Posudzovateľka grantových projektov VEGA, KEGA a zahraničných projektov COST a zahraničná posuzovateľka publikačných výstupov Univerzita Karlova (ČR) pre potreby 

akreditačného procesu / The evaluator of VEGA, KEGA projects and project COST and external evaluator of publication activities for Charles University (Czech republic) for the 

sake of accreditation process 

VIII.a Názov inštitúcie 

/ Name of the institution

VIII.b Sídlo inštitúcie 

/ Address of the institution

VIII. Prehľad zahraničných mobilít a pôsobenia so zameraním na vzdelávanie a tvorivú činnosť v 

študijnom odbore / Overview of international mobilities and visits oriented on education and 

research/artistic/ other activities in the given field of study
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